[5i] Insérez votre carte SIM
E Plaats uw SIM-kaart
m BcTasbTe SIM-kapTy
Wiz karte SIM
E Introduceti cartela sim
B} Viozte vasu SIM kartu
m Insert your SIM card
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Acceptez ou rejetez un appel
écran verrouillé@/ écran déverrouillé®

Aanvaarden of verwerpen van een oproep
scherm vergrendeld @/ scherm ontgrendeld®

MPVHSATE 1AW OTKIOHNTL BbI3OB
OkpaH 3a6510k1poBaH@/ dkpaH paz6roknposaH®

Zaakceptuj lub odrzu¢ potaczenie
ekran zablokowany @/ ekran odblokowany®

2]
L

Acceptati sau respingeti un apel
Ecran blocat@)/ ecran deblocat®

Potvrdte alebo zamietnite hovor
zamknuta obrazovka @/ odomknuta obrazovka@®

Accept or reject a call
screen locked@/ screen unlocked ®

m @SMS/MMS

Rédigez un SMS/MMS
ER schrijf een sSMS/MMS
m Hanvcate SMS / MMS
Napisz SMS / MMS
[ scrieti un SMs/MMs
EX Napiste SMS/MMS

B write a SMS/MMs
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Incoming call

0752 822 8228
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Chargez votre mobile

E Laad uw mobiele telefoon op
3apsigyTe cBoIl MOGWILHBIN TenedoH
Nataduj telefon komérkowy
Incarcati telefonul mobil

Nabite si Va$ mobilny telefon
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Charge your mobile
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https://assistance.orange.fr/guide/orange-dive-73
Retrouvez le guide complet dans le Menu/Paramétres/Systéme/A propos du téléphone/Mode d’emploi
https://assistance.orange.fr/accueil-pro

E3 https://www.orange.be/nl/contacteer-ons
https://www.orange.be/fr/contactez-nous

https:/www.orange.md

https://www.orange.pl/klienci_ind/telefony

B https://www.orange.ro/reviews/pareri-telefoane/orange

EX https://www.orange.sk/expertlinka
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Allumez votre mobile
Entrez votre code PIN

Schakel uw mobiele telefoon aan
Voer uw PIN-code in

BxkrntoumnTe cBoii MOGUIbHBbIN TenedoH
BeepauTe CBOW NWH-KOA,

Wigcz telefon komérkowy
Wprowadz swoéj kod PIN

Porniti telefonul mobil
Introduceti codul PIN

Zapnite mobilny telefén
Vlozte PIN kéd

Switch-on your mobile phone
Enter your pin code

&)

Ajoutez, consultez un contact
Ouvrez le menu applications

Raadpleeg of voeg een contactpersoon toe,
Open het menu toepassingen

Dodaj, sprawdz kontakt
Otworz menu aplikaciji

J[o6asnTb, NPOBEPUTE KOHTAKT
OTKPbITb MEHIO MPUNOXKEHNI

Adaugati, verificati un contact
Deschideti meniul de aplicatii

Pridajte a prezrite si kontakt
Otvorte menu aplikacii

Add, check a contact
Open the applications menu

Configurez
vos emails

Maak een
email-adres aan

Hactpouts agpec
3NEKTPOHHO MOYTbI

Skonfiguruj
adres e-mail

Configurati o
adresa de e-mail

Nastavte si
e-mailovu adresu

Set-up
an email address
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Orange Dive 73

Passez un appel, en selectionnant un contact (2a)
ou en composant un numéro (2b)
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U kan bellen d.m.v. het selecteren van een contact (2a)
of een nummer (2b)

Cpenatb 3BOHOK, BbIGpaB KOHTaKT (2a)
11 Habpas Homep (2b)

Nawiaz potaczenie, wybierajac kontakt (2a)
lub wybierajac numer (2b)
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Efectuati un apel prin selectarea unui contact (2a)
sau tastarea unui numar (2b)

Uskutoénite hovor vyberom kontaktu zo zoznamu (2a)
alebo vyto&enim teleféneho cisla (2b)

Make a call by selecting a contact (2a)
or dialing a number (2b)
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Paramétrez votre mobile

Ouvrez le menu applications

E Stel uw mobiele telefoon in,
open het menu toepassingen

m Hactporite cBoin MO6VNbHBIN TenedoH
OTKPOITE MEHIO MPUNOXKEHNIA

Skonfiguruj swéj telefon
komdrkowy otworz menu aplikaciji

m Customizati telefonul mobil
deschideti meniul de aplicatii

m Nastavte Vas mobilny telefén,
Otvorte menu aplikécif

m Configurar tu teléfono mévil,
abrir el menu de aplicaciones
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Téléchargez des applications via Play Store
(nécessite un compte gmail)

Download toepassingen via Play Store
(een Gmail-account is vereist)

3arpyxaiite npunoxeHus vyepes Play Store
(TpebyeTcst y4eTHas 3anucb Gmail)

Pobierz aplikacje za posrednictwem Play Store
(wymaga konta Gmail)
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Descarcati aplicatii prin Play Store
(necesita un cont Gmail)

m Stiahnite si aplikacie cez obchod Play
(vyzaduje sa Gmail ucet)

m Download applications via Play Store
(requires a Gmail account)
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Agenda
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Créez un évenement

Agenda
Maak een evenement aan

/) R
J— J— — ) — - 0 Sluetooth (@D

m MoBecTka aHs 3 S - 4 ﬂ 2 Uej’ ] 4

Cospatb MeponpusTue E—

__ o018 - o™ _ ) 4
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i Stworz wydarzenie -

Calendar CO} 5
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Vytvorte udalost * 5 '
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m ® NFC Ili:’;etr;zzdcéisv;i);;;(gs Consultez vos photos et vos vidéos —
NFC J— C E Neem foto's . . .
- Maak video's E Raadpleeg uw foto's en video's -
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Ecoutez de la musique

E Naar muziek luisteren
m Cnywatb My3bIKy
Stuchaj muzyki

m Ascultati muzica

ER Posuvajte hudbu

m Listen to music
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Déverrouillez votre mobile
via reconnaissance faciale

Ontgrendel uw telefoon
via gezichtherkenning
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Urobte si fotky

Natocte videa

Take photos
Make videos
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i1 Raccourci «Quick Touch»

E Snelkoppeling "Quick touch"

m SApnbik "BbeicTpoe MNprkocHoBeHKe"

Skrét "Szybki dotyk”

E Comanda rapida "Atingere rapida"

ﬂ Skratena cesta "Rychlou volbou"

m “Quick touch” short cut
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Déverrouillez votre mobile
via empreinte digitale
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Ontgredel uw telefoon via de
vingerafdruk-sensor

<« : & Bluetooth
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Prezerajte si Vase fotky a videa

Check your photos and your vidéos
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73] Acces rapide via le menu Gestes d’Orange

Snelle toegang via het menu Orange gebaren

BbICTpbIN AOCTYN Yepes MeHto Orange Gesturea

Szybki dostep poprzez menu Orange Gesture
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Acces rapid prin meniul Gesturi Orange

Rychly pristup cez Orange Gesta

Quick access via Orange Gesture menu

E w Google Play Protect

Google Play Protect est la protection intégrée contre
les logiciels malveillants. Il analyse votre appareil et élimine
les menaces automatiquement, lorsque vous vous
connectez avec votre compte Google !
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m Google Play Protect este protectia impotriva malware
inclusa automat. Va incepe scanarea telefonului
dumneavoastra si va curata automat pericolele gasite

. o _ cand va veti loga in contul Google!
Pasbnokupyiite cBO MOGUMbHbIN

TeneoH Yepea pacrnoaHaBaHve nmua

Pa36nokupyiiTe cBoi MOGUMLHbI
TenethoH ¢ NOMOLLbIO jaTymka

Odblokuj telefon za pomoca
rozpoznawania twarzy
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Deblocati telefonul cu
recunoasterea facialda

Odomknite V&s mobilny
telefon rozpoznanim tvare

Unlock your mobile
via facial recognition

0OTne4aTKoB nanbLues

Odblokuj telefon komdrkowy
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Deblocati telefonul cu
ajutorul amprentei

Odomknite Va$ mobilny
telefon odtlackom prsta

Unlock your mobile phone
via the fingerprint sensor

za pomoca czytnika linii papilarnych

ﬁ Google Play Protect is de ingebouwde bescherming
tegen malware van Google. Het astart automatisch met
het scannen van je apparaat en verwijderen van gevaren
wanneer je inlogt met je Google-account !

Google Play Protect to wbudowane zabezpieczenie od
Google chronigce przed ztosliwym oprogramowaniem.
Zaczyna ono automatycznie skanowac twoje urzadzenie
i usuwac zagrozenia, kiedy zalogujesz si¢ za pomoca
swojego konta Google!

m Google Play Protect je zabudovana ochrana pred
$kodlivymi aplikaciami od spolo¢nosti Google.
Stadi sa prihlasit do svojho U¢tu Google a sluzba za¢ne
automaticky kontrolovat Vase zariadenie a odstrarovat
pripadné hrozby!

m Google Play Protect is Google’s built-in malware
protection. It starts scanning your device and
clearing away threats automatically when you log in with
your Google account !



